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LAG- OCH HOGSPANNING

1INLEDNING

Installation, drift och underhall av motorn maste alltid utforas av kvalificerad personal med hjalp av
lampliga verktyg och metoder ochi enlighet med anvisningarna i de dokument som medféljer motorn.

Anvisningarna i detta dokument galler for WEG-motorer med foljande egenskaper:

m Trefas- och enfasinduktionsmotorer (kortslutningsrotor).
® Trefasmotorer med permanentmagneter.
m Trefas hybridmotorer (burrotor + permanentmagneter).

Syftet med denna handbok &r att tillhandahalla viktig information som maste beaktas vid
transport, lagring, installation, drift och underhall av WEG-motorer. Vi rekommenderar darfor
att du noggrant och detaljerat studerar instruktionerna i detta dokument innan du utfér nagra
atgarder pa motorn. Om instruktionerna i denna handbok och andra instruktioner som namns pa
webbplatsen www.weg.net inte foljs, upphor produktgarantin att gélla och allvarliga personskador
och materiella skador kan uppsta.

VARNING!
Elmotorer har stromférande kretsar och exponerade roterande delar som kan
orsaka personskador.

2 TRANSPORT, LAGRING OCH HANTERING

Kontrollera motorns skick omedelbart efter mottagandet. Om nagon skada upptacks maste
detta rapporteras skriftligen till transportféretaget och omedelbart meddelas férsakringsbolaget
och WEG. | detta fall far ingen installation pabdrjas innan det upptackta problemet har [6sts.

Kontrollera att uppgifterna pa typskylten stammer éverens med fakturauppgifterna och de
miljéférhallanden dar motorn ska installeras. Om motorn inte installeras omedelbart maste den
forvaras i ettrent och torrt rum som ar skyddat mot damm, vibrationer, gaser och fratande amnen,
och med en relativ luftfuktighet som inte dverstiger 60 %.

For att forhindra kondensbildning i motorn under lagringstiden rekommenderas att varmaren
halls paslagen (om sadan finns). For att forhindra oxidation av lagren och sakerstélla en jamn
fordelning av smorjmedlet ska motoraxeln roteras minst en gang i manaden (minst fem varv) och
alltid lamnas i en annan position. For lager med oljedimsmorjningssystem maste motorn férvaras
horisontellt, oberoende av monteringskonfigurationen, med ISO VG 68-olja i lagret (mangden
anges i motorhandboken som finns pa webbplatsen www.weg.net) och axeln maste vridas varje
vecka. Om motorer med 6ppna lager férvaras langre &n sex manader maste lagren smoérjas om
med den méngd fett som anges pa typskylten innan motorn tas i drift. Om motorerna férvaras i
mer an tva ar rekommenderas det att byta lagren eller att ta bort, tvatta, inspektera och smérja
om dem innan motorn startas. Efter denna lagringsperiod rekommenderas det ocksa att byta
startkondensatorerna i enfasmotorer, eftersom de férlorar sina driftsegenskaper.
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VARNING!

/\ Hantera motorn alltid forsiktigt for att undvika stétar och skador pa lagren och montera
alltid axeltransport-/lasanordningen (om sadan medféljer) vid transport av motorn.
Hantera inte motorerna i polymerkomponenterna: flaktkapa, kopplingsbox och/eller
kopplingsboxkapa.

For motorer med flaktkapa av polymer som ar monterad med snappfaste, anvand
tva skruvmejslar eller liknande verktyg placerade nara snappfastet for att ta bort
flaktkapan av polymer. Lyft forsiktigt upp ena sidan och upprepa for de andra sidorna
tills flaktkapan &r helt borttagen.

For attta bort kopplingsdosans lock anvander du en skruvmejsel eller liknande verktyg
som du placerar inuti snappfastet som en havstang och lyfter forsiktigt snappfastet for
att demontera det, ett efter ett, tills kopplingsdosans lock kan tas bort.

F6r motorer med utstansade anslutningsdosor maste man anvanda en platt skruvmejsel
eller liknande verktyg och en hammare for att ta bort utstansningen genom att
sla pa skruvmejseln flera ganger tills utstansningen lossnar. Bryt forst den inre
utstansningen och sedan, om nédvandigt, den yttre utstansningen beroende pa vilken
kabelgenomféringsstorlek som ska anvandas. For T-boxens polymera utstansningar
kan det vara nédvandigt att anvanda en kniv eller en borr for att bearbeta halet och for att
inte skada den extra T-boxen. Var forsiktig, sla inte igenom till insidan av kopplingsboxen
och ta bort allt material som lossnat fran insidan av T-boxen.

Anvand endast 6glebultarna for att lyfta motorn. Dessa 6glebultar ar dock endast
avsedda for motorns vikt. Anvand darfor aldrig dessa églebultar for att lyfta motorn med
ytterligare laster kopplade till den. Lyftdglorna pa kopplingsboxen, flaktkapan etc. ar
endast avsedda for att hantera dessa delar nar de demonteras fran motorn. Fér motorer
med flera monteringsalternativ (med avtagbara fotter/bas) maste 6glebultarna placeras
enligt motorns monteringsposition sa att lyftvinkeln ar vertikalt inriktad (lyftning vid 0°).
Ytterligare information om den maximalt tillatna lutningsvinkeln finns i den allmanna
handboken som finns pa webbplatsen www.weg.net.

Mat regelbundet, och framfor allt fore den forsta starten, isolationsmotstandet i motorlindningen.
Kontrollera de rekommenderade vardena och méatprocedurerna pa webbplatsen.

3INSTALLATION

VARNING!

/!\ Under installationen maste motorerna skyddas mot oavsiktlig aktivering. Kontrollera
motorns rotationsriktning genom att vrida den utan belastning innan den kopplas till
lasten. Nar axeln pa permanentmagnetmotorer (W23 Sync+, WMagnet och WQuattro)
roteras maste man kontrollera att terminalerna ar isolerade for att eliminera risken
for elstétar fran inducerad spanning.

Ta bort transportanordningarna och axellasanordningen (om sadan medféljer) innan
motorinstallationen pabérjas.

Motorerna far endast installeras pa platser som ar kompatibla med deras monteringsegenskaper
och i applikationer och miljder for vilka de ar avsedda.

Motorer med fotter maste installeras pa baser som ar korrekt planerade fér att forhindra vibrationer
och sakerstalla perfekt inriktning. Motoraxeln maste vara korrekt inriktad med axeln pa den drivna
maskinen. Felaktig inriktning, liksom felaktig remspanning, kommer med sékerhet att skada
lagren, vilket resulterar i 6verdrivna vibrationer och till och med kan orsaka att axeln gar sonder.
De tillatna radiella och axiella belastningarna pa axeln som anges i den allménna handboken
pa webbplatsen maste respekteras. Anvand flexibel koppling nar det &r majligt. Nar motorer &r
utrustade med oljesmorda lager eller oljedimsmadrjningssystem, anslut kyl- och smorjréren (om
sadana finns). For oljesmorda lager maste oljenivan vara i mitten av synglaset.
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Ta bort korrosionsskyddsfett fran axelanden och flansen férst omedelbart fore installation av
motorn. Om inte annat anges i inkdpsordern ar WEG-motorer dynamiskt balanserade med en "halv
nyckel” och utan belastning (frikopplade). Transmissionselement sdsom remskivor, kopplingar
etc. maste vara korrekt balanserade innan de monteras pa motoraxeln.

VARNING!

Tack inte 6ver och blockera inte motorns ventilationséppningar. Se till att det finns
ett minsta avstand pa % (25 %) av diametern pa flaktkapans luftintag fran vaggarna.
Luften som anvéands for att kyla motorn maste ha omgivningstemperatur, begransad
till den temperatur som anges pa motorns typskylt.

Motorer som installeras utomhus eller i vertikalt Iage kraver ytterligare skydd mot
vatten, till exempel ett droppskydd.

For att forhindra olyckor, se till att jordanslutningen har utférts enligt géllande
standarder och att axelns nyckel har fasts ordentligt innan motorn startas. Anslut
motorn korrekt till stromforsorjningen med hjélp av sakra och permanenta kontakter,
och beakta alltid uppgifterna pa typskylten, sésom markspanning, kopplingsschema
etc. W12/WEG-motorer for allméant bruk med polymert kopplingsboxlock har
anslutningsschemat tryckt pa insidan. For att ansluta kablarna, kontrollera pa
typskylten vilken schemakod som ska anvandas.

For anslutningar av stromkablar och jordningssystem, kopplingsbox och droppskydd maste de
atdragningsmoment som anges i tabell 3.1 pa sidan 3 respekteras.

Tabell 3.1: A oment for £ [Nmj
UNF | UNF | UNC
Komponent | M4 | M5 | Me | M8 | Mi0 | Mi2 | Mi4 | mie | mM20 | oNE | ONE | ONE
Anslutningsplint | 16l | 2l | 4Gl | 65 | 104 15,5t | 304 | 50t | oo i
stift 15 | 40| 65 | tilo | 18 | 30 50 | 75 |11
Jordnim 15 | 3 | 56l |10t | 2860 | 456m | |[14540| i 25
9 i3 s | 10 | 18 | 40 | 70 170 till 3
Terminalboxens | | 3 |, o] 84l [ 18t | 25t |30t 35l | i | 25
lock s (498 s | 30 | 40 | 45 | 50 till 3
Droppskydd . .
installerat il &8 |gupg|| “dl | - - - - - - lrans| -
Bt 23 | til5 20
flaktkapan
Droppskydd .
installerat | NDE- 35 leumg| MU - - - - - |isunz| 28
il 5 20 till 3
skydd

(*) For 12-polig kopplingsplint &r det tillatna atdragningsmomentet: minst 1,5 Nm och hégst 2,5 Nm.

De atdragningsmoment som anges i tabell 3.2 pa sidan 4 maste foljas nar:

® Fastning av polymerfot och/eller flans pa kundens utrustning for W12/WEG-motorer for allmént
bruk.

® Du installerar polymera flaktkapor och/eller roterar/byter position pa kopplingsboxen for W12/
WEG-motorer for allmant bruk

Forinstallation av W12/WEG-motorer for allmant bruk i ramstorlekarna IEC56, W63 och W71 i vertikalt

lage med axeln uppat maste foten lasas axiellt med en skruv med platt huvud enligt tabell 3.2 pa sidan 4.

De sexkantiga haleni C-DIN-flansarna pa W12/WEG-motorer for allmant bruk i ramstorlekarna IEC56/

W63/W71 ar lampliga for de skruvar som anges i tabell 3.2 pa sidan 4.
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LAG- OCH HOGSPANNING

Tabell 3.2: Atdragningsmoment och skruvspecifikation fér W12/WEG-motorer fér allméant bruk

Bult-/ .
Ram Komp Skruvspecifikation | VMidmoment
(Ga lek x Langd) ()
IEC56 Polymerfot M5x12 8
W63/W71 M5x16 8
Polymerfléns - 8
IEC56/W63/ W71 C-80 M5 5
C-105 M6 6
160/180/200/W225/225/250/W280 Moknonay BeHTUNaTopa M8/ M10 6 till 8
IEC 56/W63/W71 Anslutningsbox / Jordning M5 1,8 till 2,4
71/W80/90/ W100/112/132 Anslutningsbox / Jordning M5 5

Motorn maste installeras med dverbelastningsskydd. For trefasmotorer rekommenderas installation
av ett fasbortfallsskydd. Om motorn ar utrustad med temperaturévervakningsanordningar i
statorlindningarna och/eller lagren maste dessa vara anslutna under drift och &ven under tester.

Kontrollera att tillbehéren (broms, kodare, termiskt skydd, forcerad ventilation etc.) som ar
installerade pa motorn fungerar korrekt innan den startas.

VARNING!

/'\ Motorer utrustade med automatiska termiska skydd aterstalls automatiskt sa snart motorn

* har svalnat. Anvand darfor inte motorer med automatiskt termiskt skydd i applikationer dar
den automatiska aterstallningen av denna enhet kan orsaka personskador eller skador
pa utrustningen. Motorer utrustade med manuella termiska skydd maste aterstallas
manuellt efter att de I6st ut. Om det automatiska termiska skyddet eller det manuella
termiska skyddet I6ser ut, koppla bort motorn fran stromférsorjningen och undersék
orsaken till att det termiska skﬁddet 16ste ut. For vissa motorer kan gummitatningen mellan
kopplingsboxen och dess lock vara fastsatt pa en av sidorna for att férhindra att den faller
av eller monteras felaktigt nar kunden monterar tillbaka locket.
Denna process bidrar till att skydda ladan mot damm och vattenintréangning. Det &r viktigt
att inte ta bort gummit fér att undvika att skada lacken och/eller tatningen.
Magnetmotorer far endast drivas med frekvensomriktare. Motorer med ramstorlekarna
IEC 315, NEMA 445/7 och stdrre maste, nar de matas med vaxelriktare, vara utrustade
med axeljordsats. Frekvensomriktare kan leda till hogfrekventa axelspanningar och
lagerstrommar. Synkronmotorer med permanentmagneter maste anslutas med skarmade
symmetriska kablar med EMC-genomféringar som ger 360°-anslutning. Férutom det
skyddande jordningssystemet maste ytterligare hogfrekventa anslutningar (helst med
metallremsor eller metallflatade band) anvandas for att utjamna potentialen mellan
motorn och drivramarna. Motorer med permanentmagneter far endast drivas med
frekvensomriktare. Motorer med ramstorlekarna IEC 315, NEMA 445/7 och st6rre maste,
nar de matas med vaxelriktare, vara utrustade med axeljordsats.

For W60-motorer med luft-vatten-varmevaxlare, se typskylten pa varmevéaxlaren.

For information om anvandning av frekvensomriktare, folj anvisningarna i dokumenten 50033244
("Installations-, drifts- och underhallshandbok for elmotorer") och 50029350 ("Induktionsmotorer
som matas av PWM-frekvensomriktare") pa webbplatsen www.weg.net och i handboken for
frekvensomriktaren.

4 DRIFT

VARNING!
Ror inte de oisolerade stromférande delarna under drift och ror aldrig eller sta for
- néra roterande delar.
Se till att rumsuppvarmaren alltid ar AV under motordrift.

De nominella prestandavardena och driftsférhallandena anges pa motorns typskylt. Spannings-
och frekvensvariationerna i stromférsorjningen far aldrig dverskrida de granser som faststalls
i tillampliga standarder.

4 | Elmotorer



http://www.weg.net

LAG- OCH HOGSPANNING

Tillfalliga avvikelser fran normalt driftbeteende (aktivering av termiska skydd, ljudniva,
vibrationsniva, temperatur- och strémoékning) maste alltid utvarderas av kvalificerad personal.
Vid tveksamhet, stang omedelbart av motorn och kontakta narmaste WEG-servicecenter.
Anvand inte rullager for direktkoppling. Motorer utrustade med rullager kraver radiell belastning
for att fungera korrekt.

Fér motorer med oljesmérjning eller oljiedimma-system maste kylsystemet vara PA aven efter
att maskinen har stangts av och tills maskinen ar helt stillastaende.

Efter fullstandig stillastaende maste kyl- och smérjsystemen (om sadana finns) stangas av och
varmeelementen slas pa.

5 UNDERHALL

VARNING!

! Innan nagot underhall utfors, se till att motorn ar stillastaende, frankopplad fran
stromforsorjningen och skyddad mot oavsiktlig aktivering. Aven nar motorn ar stoppad
kan farliga spanningar férekomma i varmeelementets terminaler. Om motorerna ar
utrustade med kondensatorer, ladda ur deminnan nagon hantering eller service utférs.
Demontering av motorn under garantiperioden far endast utféras av ett auktoriserat
WEG-servicecenter.

F&r motorer med permanentmagnetrotor (W23 Sync+, WMagnet och WQuattro) kravs
lampliga verktyg fér montering och demontering av motorn pa grund av de attraherande
eller repellerande krafter som uppstar mellan metalldelarna. Detta arbete far endast
utforas av ett auktoriserat WEG-servicecenter som ar sarskilt utbildat fér sadan
verksamhet. Personer med pacemaker far inte hantera dessa motorer.

De permanenta magneterna kan ocksa orsaka storningar eller skador pa annan
elektrisk utrustning och komponenter under underhall.

For motorerna W40, W50, HGF och W51 HD med axialflaktar har motorn och
axialflékten olika markeringar som anger rotationsriktningen fér att forhindra felaktig
montering. Axialflakten maste monteras sa att pilen som anger rotationsriktningen alltid
arsynlig nar man tittar pa den sida som inte ar drivande. Markeringen pa axialflaktbladet,
CW fér medurs rotationsriktning eller CCW fér moturs rotationsriktning, anger motorns
rotationsriktning sett fran drivanden.

Nar motorer ar férsedda med axeljordsystem ska jordningsborsten 6vervakas
kontinuerligt under drift och nar den nar slutet av sin livslangd maste den bytas ut mot
en annan borste med samma specifikationer. Om en motor ar férsedd med en intern
jordningsborste, vilket anges med en etikett pa produkten, maste detta kontrolleras
varje gang lagren eller nagon annan intern del av motorn underhalls.

Kontrollera regelbundet motorns funktion, beroende pa dess anvéndningsomrade, och se till
att luftflodet ar fritt. Kontrollera tatningarna, fastbultarna, lagren, vibrations- och ljudnivaerna,
draneringen etc. Smorjningsintervallet anges pa motorns typskylt.

Motorer med en fast flakt endast genom interferens pa axeln, om den demonteras maste
komponenten bytas ut mot en ny.

For motorer som har formsprutade aluminiumkapor utan bearbetning ar det nédvandigt att varma
kaporna for montering och demontering.

6 YTTERLIGARE INFORMATION

For ytterligare information om transport, lagring, hantering, installation, drift, underhall och
avfallshantering av elmotorer, se manualen 50033244 pa webbplatsen www.weg.net.

For speciella tillampningar och driftsférhallanden (manual 50026367 for rokutsugsmotorer,
manual 50021973 fér bromsmotorer, manual 50078700 for elektroniskt kommuterade motorer,
14629920 for rullbordsmotorer, 50106963 for WEG Lift Gearless-motorer) hanvisas till tillamplig
manual pa webbplatsen www.weg.net eller kontakta WEG.

Nar du kontaktar WEG, ha den fullstandiga beskrivningen av motorn till hands, samt serienumret
och tillverkningsdatumet som anges pa motorns typskylt.
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Fér motorer som levereras med WEG Motor Scan-sensor, se installationsanvisningarna Oversikt
Over bruksanvisningen (10008475131) som finns tillgénglig pa www.weg.net.

7 GARANTI

WEG Equipamentos Elétricos S/A, Motors Business Unit ("WEG"), erbjuder garanti mot tillverknings-
och materialfel for sina produkter under en period av 18 manader fran fakturadatum utfardat av
fabriken eller distributéren/aterforsaljaren, begransat till 24 manader fran tillverkningsdatum.

Motorer i HGF- och W60-serien técks under en period av 12 manader fran fakturadatum utfardat
av fabriken eller distributéren/aterforséljaren, begransat till 18 manader fran tillverkningsdatum.

Ovanstaende stycken innehaller de lagstadgade garantiperioderna.

Om en garantiperiod definieras pa ett annat satt i det kommersiella/tekniska forslaget for en viss
forsaljning, ersatter detta de tidsgréanser som anges ovan.

Ovanstaende garantiperioder &r oberoende av produktens installationsdatum och idrifttagande.

Om nagot fel eller nagon onormal handelse upptécks under maskinens drift maste kunden
omedelbart skriftigen meddela WEG om det uppkomna felet och géra produkten tillganglig for
WEG eller dess auktoriserade servicecenter under den tid som krévs for att identifiera orsaken till
felet, kontrollera garantitdckningen och utféra Iampliga reparationer.

For att garantin ska vara giltig maste kunden se till att folja kraven i WEG:s tekniska dokument,
sarskilt de som anges i produktens installations-, drifts- och underhallshandbok, samt de tillampliga
standarder och foreskrifter som galler i varje land.

Fel som uppstar till foljd av olamplig eller vardslos anvandning, drift och/eller installation av
utrustningen, underlatenhet att utfora regelbundet férebyggande underhall, samt fel som beror pa
yttre faktorer eller utrustning och komponenter som inte levererats av WEG, tacks inte av garantin.
Garantin galler inte om kunden pa eget bevag utfér reparationer och/eller modifieringar av
utrustningen utan féregaende skriftligt medgivande fran WEG.

Garantin tacker inte utrustning, komponenter, delar och material vars livslangd normalt &r kortare
an garantiperioden. Den tacker inte fel och/eller problem som beror pa force majeure eller andra
orsaker som inte kan tillskrivas WEG, sasom, men inte begrénsat till: felaktiga eller ofullstandiga
specifikationer eller data som tillhandahallits av kunden, transport, lagring, hantering, installation,
drift och underhall som inte éverensstammer med de medfdljande instruktionerna, olyckor, fel i
byggnadsarbeten, anvandning i applikationer och/eller miljéer som maskinen inte ar konstruerad
for, utrustning och/eller komponenter som inte ingar i WEG:s leverans. Garantin omfattar inte
demonteringstjanster hos kdparen, produkttransportkostnader och rese-, logi- och maltidskostnader
for servicecentrets tekniska personal, nar detta begérs av kunden.

Tjansterna som omfattas av garantin kommer att tillhandahallas uteslutande vid WEG:s
auktoriserade servicecenter eller vid en av dess tillverkningsanldggningar. Under inga
omstandigheter kommer garantitjansterna att férlanga utrustningens garantiperiod.

WEG:s civilrattsliga ansvar ar begrénsat till den levererade produkten. WEG ansvarar inte for
indirekta eller féljdskador, sasom forlust av vinst och intakter och liknande, som kan uppsta till
foljd av det avtal som ingatts mellan parterna.
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